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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
***  Hyvéksyntdmenettely
***|  Tavallinen lainsaatdmisjérjestys (ensimmadinen késittely)
***||  Tavallinen lainsadatamisjarjestys (toinen késittely)
***|||  Tavallinen lainsaatamisjarjestys (kolmas kasittely)

(Menettely maaraytyy saadosesityksessa ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset sdadosesitykseen

Palstoina esitettévat parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitddn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehddén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitaén oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaiselld ja toisella rivilla ilmoitetaan
késiteltdvana olevan sdaddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa s&adost, jota sdddosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilla ilmoitetaan muutettavan sdadoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna teksting esitettavat parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitdén lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitéan
symbolillal tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehddén siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikdiden tekemid lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkité.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi unionin tullikoodeksista
annetun asetuksen (EU) N:o 952/2013 muuttamisesta meri- tai ilmateitse valiaikaisesti
unionin tullialueelta vietyjen tavaroiden osalta

(COM(2016)0477 — C8-0328/2016 — 2016/0229(COD))

(Tavallinen lainsaatamisjarjestys: ensimmainen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

1. vahvistaa ensimmaisen késittelyn kantanaan komission ehdotuksen;

2.  pyytaa komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltavaksi, jos se
aikoo tehda ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

3. kehottaa puhemiesté vélittdimaéan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.
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ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2016)0477),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 207 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C8-0328/2016),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

ottaa huomioon tyojarjestyksen 59 artiklan,

ottaa huomioon sisamarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan mietinnén
(A8-0329/2016),
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PERUSTELUT

Unionin tullikoodeksista 9. lokakuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:0 952/2013 kaikkien saannosten soveltaminen 1. toukokuuta 2016 alkaen
sekd sen myohempien téytdntoonpanosaaddsten ja delegoitujen séaddsten soveltaminen on
nostanut esiin joitakin puutteita asetuksen laadinnassa.

Nykyisessd 136 artiklassa ei saddetd oikeusperustasta, jonka mukaisesti jasenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset voisivat soveltaa s&édnnoksig, jotka koskevat seuraavia:

o saapumisen yleisilmoituksen jattdminen

o meri- tai ilma-aluksen saapumisesta tiedottaminen

o tavaroiden kuljettaminen ja esittdminen tullille purkamisen tai uudelleenlastauksen
yhteydessé

o luvan odottaminen ennen tavaroiden purkamista tai uudelleenlastausta

o viéliaikainen varastointi.

Né&itd saannoksia sovelletaan kéytdnnossé tavaroihin, jotka viedadn valiaikaisesti unionin
tullialueelta kuljetettaessa niitda meri- tai ilmateitse kahden talla alueella sijaitsevan paikan
valilla, jos ne kuljetetaan suoraa reittia pysdhtymatta unionin tullialueen ulkopuolella.

IIman selke&a oikeusperustaa, jonka mukaan kyseiset tavarat on esitettéva tulliviranomaisille,
naiden tehokkaaseen tullivalvontaan liittyvat velvoitteet jadvat tyhjan péaalle, silla
tulliviranomaiset eivét pysty

o kantamaan asianmukaisesti tuontitulleja ja muita maksuja

o soveltamaan asianmukaisesti muita kuin veroihin liittyvid toimenpiteitd, esimerkiksi
terveystarkastuksia

o yksil6imaan satamiinsa tai lentoasemilleen saapuviin tavaroihin liittyvia riskeja.

Kaésilla olevalla ehdotuksella on tarkoitus poistaa tdima lainsaddannoén aukkokohta ja nain
varmistaa tavaroiden yhdenvertainen kohtelu seka palauttaa oikeusperusta, joka oli jo
vahvistettu vanhassa tullikoodeksissa.
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ASIAN KASITTELY
ASIASTA VASTAAVASSA VALIOKUNNASSA

Otsikko

Unionin tullikoodeksi meri- tai ilmateitse valiaikaisesti unionin
tullialueelta vietyjen tavaroiden osalta
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